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Milena Fucimanova, prazska rodacka zijuca v Brne, je viacdomou autorkou, piSe poéziu (zo
starSej tvorby uvediem zbierku Abelovy deéti z roku 1989, z novsej dvojjazycnu cesko-
slovensku zbierku Houslistka, 2012), prozu (napriklad Akord dim, 1998; Obraziste, 2000,

z novsej tvorby Hrncirovy zeny, 2011 a Klenba chleba, 2013), je aj autorkou odbornej
literatiiry — ucebnic ¢estiny, preklada z nemciny a pol’stiny. Okrem toho pdsobi ako
dramaturgicka a scenaristka Divadla hudby a poézie Agadir, jej basnické zbierky a jednotlivé
basne vysli v Nemecku.

Knizka Ndrazovy tén zvonu Al je zaujimavo koncipovana, a ako to naznacuje uz titul a
podtitul knihy (roman v siedmich pribehoch), sl'ubuje Citatel'sky nemenej zaujimavé
stretnutie; hned’ dodam, vychadzajuc z vlastného zazitku, ze tento pris’ub sa vrchovate
naplnil. Sedem Casti romanu moZzno vnimat’ aj ako sedem relativne samostatnych poviedok,
ktoré st vnutorne prepojené nielen liniami vyvijajicich sa vzt'ahov medzi protagonistami

a protagonistkami vystupujucimi v jednotlivych ¢astiach romanu, ale do istej miery aj
pribuznymi témami, problémami, a nemenej aj typickou fucimanovskou lyrickou, jemne
melancholickou atmosférou sprevadzajucou — hoci inak a v inej intenzite — kazdy text.

S autorkou knizky vstupujeme do viacerych 'udskych pribehov, predovsetkym su to pribehy
priateliek, ktoré spolu vyrastaji, dospievaju, a po dlhsich ¢i kratSich ¢asovych intervaloch sa
opét prileZitostne stretavajl, a pri tychto stretnutiach prichadza ku konfrontacidm nazorov,

k overovaniu stalosti alebo premenlivosti vzajomnych vzt'ahov. V rézne sa kl'ukatiacich
pribehoch vystupuji do popredia témy, ktoré su pre autorku priznacné, ¢i uz je to téma
osamelosti, ktord sa chce naplnit’ vo vzt'ahoch, téma existencialnej tizkosti, obav

z individualneho zlyhania a naruSenia vnatornej integrity a identity, alebo je to téma
priatel'skej a v SirSom zmysle medzil'udskej solidarity, ochoty a pripravenosti pomdct’
druhému ¢loveku, ak sa ocitne v nudzi; ale aj téma solidarity s prirodnym prostredim
(Fucimanova sa angazuje v ekologickych projektoch), laska k svetu Zivych bytosti (vratane
rastlinného sveta), a dokonca aj k nezivym predmetom, ak sa stanu suc¢ast’ou I'udského
pribehu, zohravajii v iom viac ¢i menej ddlezitu rolu, no predovsetkym, ak nejakym
sposobom cloveka citovo zasiahnu.

Priestorové zjednotenie va¢siny pribehov suvisi s ich situovanost'ou do mestecka, ktoré
mozno podl'ajednotlivych nazvov a redlii (Fortna, Kastyl, Hodfiov...) identifikovat’ ako
Brumov na moravsko-slovenskom pomedzi a ktoré je spaté s autorkinym Zivotom,
prinajmensom s jeho ranym obdobim. Nielen pre situovanost’ deja, ale aj pre niekol'ko
zakladnych modelovych situdcii, zaZitkov a vztahov by sme mohli v suvislosti s knizkou
hovorit’ o s¢asti autobiografickej proze, ¢o mozno vycitit' z dojmu silnej autentickosti
zaznamenanych obrazov. Nie to je vSak podstatné pri recepcii, za ovel'a podstatnejSie ako
mieru autobiografickosti pokladdm zivost’ a sugestivnost’ postav, predovsetkym presvedcivi
diferencovanost’ ich vnatornych svetov, do ktorych autorka nahliada s vel’kou empatiou. Jej
opisy nie su vysledkom nezicastnen¢ho pohl'adu odnikadial’, ale oka, ktoré spolupreziva a
spoluciti, tak je to v pripade inteligentnej ciganky Zuzany z uvodnej poviedky

Viilajt, manzelskej dvojice Frantisky C.a Josefa zo Zivanic z vynikajicej poviedky Eustach,



ako aj v pripade muzikalne talentovaného Tonka, introvertnej Elisky, jej priatel’ky Bozeny,
ponizeného a po pomste tuziaceho Eda, ako aj jeho Zivotom sklamanej, z bezradnosti krutej
matky — z d’alSich poviedok knizKy.

Kazda z autorkinych postav je svojrazna, nesie v sebe svoj nezamenitel'ny svet, ktory je
formovany zivotnymi sklisenost’ami, zdpasmi, prehrami, ale aj tizbou po laske

a pochopeni, po transcendovani toho, ¢o je dané a ¢o, ako mnohé postavy snivaju, by bolo
mozné napravat’, zlepSovat. Svoj snovy svet ma zru¢na a vynachadzava ciganska krajcirka
Zuzana, ktoru okolie na jednej strane pre jej krajCirske majstrovstvo uznava, no na druhe;j
strane ju neprijima pre povod ako seberovni. Svoj svet ma aj Josef zo Zivanic, jedna

Z najpozoruhodne;jsich postav v knizke, jednoduchy dedinsky clovek, ktorému sa vd’aka
Sirokej, otvorenej dusi podarilo nielen odhalit’ vel’ké pravdy Zivota, ale aj v stilade s nimi Zit,
a ktorého kocur Eustach s dojemnou priatel'skou vernost'ou odprevadza na jeho posledne;j
ceste. Hoci len tusime piliere sveta, ktory v sebe nosi mikva, jurodiva Marena, emocionalne,
azda aj inStinktivne silne spéta so starym, mohutnym stromom-orechom, vd’aka autorke sme
ho schopni precitit’, a vd’aka preciteniu pochopit’ ndznak posolstva, ze kazdy Zivot, nech sa
povrchnému pohl'adu zd4 akokol'vek prazdny, zbytocny, ma svoju hodnotu, uz napriklad len
tym, Ze vstupuje do inych Zivotov, stava sa sucastou medzil'udskych vézieb. A ak som sa uz
zmienila o strome-orechu, dodam, Ze je to prave takyto strom, ktory sa stava jednym

Z protagonistov Vv zavere¢nej Casti romanu prizna¢ne nazvanej Juglans regia, je to strom,
ktory ma svoju kroniku, ktory sa vie tesit’, ale aj stonat’, ma lieivé schopnosti, jednoducho,
ktory je Zivy a podiel’a sa na inych Zivotoch.

Kompoziciu knizky ozvlastiuje najmé poviedka Viom byla Maria vyrusena ze cteni, ktora
vybocuje z ostatnych pribehov tematickym i ¢asovo-priestorovym rdmcom a ktorej napisanie
prenechala autorka jednej z postav — senzitivnej, do seba uzavretej Eliske (tusime v nej,
mozno spravne, aspon Ciastocné autorkino alter ego). Fucimanova poviedku ¢asovo situovala
do davnych biblickych ¢asov, bliz§i datum nepozname, vieme len, ze dej sa

odohrava v mesiaci nisan (mesiac v zidovskom nabozenskom kalendari). Autorka v nej
rozohrava tému biblického Zvestovania, robi to vSak z iného pohl'adu, ako je ten zauZivany
(naznacuje jeho problematickost’ a vV naznakoch nacrtava alternativy). Prave tento text nasSiel
svoje hudobno-dramatické spodobenie na prilozenom CD, ¢o dotvara a prehlbuje prvotny
Citatel'sky zazitok z prozy (ide o nahravku Divadla hudby a poézie Agadir, autorkou textov
a dramaturgickou je Milena Fucimanova, autorom hudby jej syn Ondfej Fuciman).

Hoci by bolo mozné analyzovat’ aj viaceré postavy z knizky, zmienim sa uz len o jazyku
Fucimanovej proz, ktory stoji za zvlastnu pozornost’: je to jazyk vysostne dialogicky, pricom
tymto ozna¢enim nemyslim len na to, ze ¢ast’ deja sa odohrava vo vnutri dialégov, respektive
ze v niektorych pripadoch vstupuje do deja autorska rozpravacka a v dialogu s tou-ktorou
postavou komentuje aktudlne udalosti, pripadne adresuje postave urciti vyzvu, prosbu alebo
jednoducho posuva dej d’alej. (Jednu z postav — ElisSku — nechava autorka vyslovit’ vetu, ktora
by sme azda mohli vnimat’ ako jej krédo: ,,Monolog neexistuje, vidy sa S niekym
rozpravame*.) Ak spominam dialogickost, mdm na mysli najmi otvorenost’ jazyka, s ktorym
Fucimanova pracuje, otvorenost’ v zmysle prizyvania Citatel'ského subjektu do procesu
interpretacie textu miestami pretkaného naznakmi, symbolickymi odkazmi. A utorka ma totiz
sklony k minimalizmu, slovami neplytva, radSej vypovie menej ako privel’a, o prispieva

k hutnosti textu a ¢o nad nim neraz vytvara jemny opar tajomna. No jazyk proz charakterizuje
aj vyrazna diferencovanost’ vo vyjadrovani postav, Fucimanova strieda lyricky,

k meditativnosti inklinujici jazyk s jazykom hovorovym a nevaha, ak treba, siahnut’ aj po



tvrdSom, hrubSom slove, aby verbalnymi prostriedkami ¢o najvystiznejSie uchopila povahu

danej postavy.

Knizku som si precitala niekol’ko raz a zakazdym som v nej objavila nové motivy a nové tony
(hudobnost prozy spociva v domyselnej rytmickosti textu, v jeho celkovej kompozicii

a melodickosti, neraz zapocujeme v textoch aj onen ,,ndrazovy ton zvonu* sprevadzajici
strety snov a tizob postav s realitou), predpokladam, Zze to nebude len moja Citatel'ska
skusenost’.

Povodne vyslo v Literdrnom tyzdenniku, ¢. 9 — 10/2015.
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